brennenstuhl®

SICHERHEITSINFORMATIONEN
SAFETY INFORMATION

3] Sicherheitsinformationen
=|\'} Safety information

214 Informations sur la sécurité
\|® Veiligheidsinformatie

1 ¥ Informazioni sulla sicurezza
S1=8 Sakerhetsinformation

=% Informacion de seguridad

-/ Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

(o¥4 Bezpecnostni informace

2|V Biztonsagi informaciok

{V8 NHcpopmaumsa o 6esonacHocTU
1138 Giivenlik bilgileri

2 B Turvallisuustiedot

124 MAnpogopieg yia ThV ac@aAeia
AN Informagdes de seguranga

5| =) Ohutusalane teave

51,4 Bezpec¢nostné informacie

1l Varnostne informacije

Saugos informacija

Drosibas informacija
Sigurnosne informacije
Informatii privind siguranta
WUHchopmaums 3a 6esonacHocT
Oplysninger om sikkerhed
Sikkerhetsinformasjon

IHchopmaLlisi 3 TexHikn 6e3neku

Al il glaa

WWW.BRENNENSTUHL.COM

04/11/2024



TFK CZ 01

Art. 1 29391 0/0484355/4623
CR2032 3V Battery
4723/5023 Made in China

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG,
Seestr.1-3, D-72074 Tubingen

Brennenstuhl UK Ltd .,

No1 Royal Exchange
London EC3V 3DG,UK
service@brennenstuhl.com




VSISV SIS SIS SIS SIS

8.
T
UN 3091

Phone: 00800 487 207 41

04

NNNNNNNNNNNANNNNNNNNN

AN\
ZAAAIIIIIIIIINNNNN



L]
brennenstuhl®
|

TFKCZ01

(D) Zighee Tir und Fensteiontakt
Bedienungsanletung
ZigBee Door and Window Contact
Operating nstrc
Contact de porte/ de fenétre ZigBee
Vanel dinstruction
@ZIQB!!D ur- en raamcontact
iing

Gebruik

@) Zighee o ochonsterkontake
Brukanvisning

(Contacto ZigBee para puertas y ventanas.
Instruccones d funcinamiento
@ formZigee sepunonia
TR0 o SKcInTaUN
(@) Cuinikdrawi okienZighee
Instruka obstgi
@) Loses v aunakontake
Kt

Y —
connect
i zicseed

und Magneteinheit missensic auf ine Line befnden
und b geschossener i/ Fenster max. 5 mim vonein-
ander entfern sen. 0 die Magneteinhet erkannt wird
beim offnen undschieBen,erkennen S an der LED.

@ ZigBee Door and Window Contact
1. SAFETY INSTRUCTIONS

16. SIMPLIFIED [U DECLARATION
OF CONF
Ve,

+ B einem iberstehenden Turblatt

type TFK 201 compliswi
2014/53/80 nd 2011/65/E. The complet tex ofthe U deda-

- s la bande passante, pe
dam les zones d'habitation (té fila

De Keefstrip voor het magnetische gedeelte wardt los

o ECT s porales, e s

Der Klebestreife firdas Magnettel liegt lose bei und
kann beliebig angebracht werden.

« Beachten Sie, dass die gewinschte Montageflche
staub-und fetfei sein mus.Verwenden Se dazu enen
geeigneten Reiniger aus dem Fachhande,

« Diverse Umweleinfisse wie 2B, uftfeuchtighei, Son-

ng mate-
i Thet s the dager of o g gt
or inhalation of small parts or fims. Children cften tend
10 underestimate the dangers. Keep the derice away from
ildren. It s not  toy. This device can be used by child-
ten fiom 8 years a well as persons with reduced physica,
sensory o mental capabiltie, o lack of experience and
Knowedge,

Kahe, etc kinnen

des Kebepads beeintrichigen.

Magliche Ricestinde auf der Montagefliche nach Ent-
femung des Kiebepads kinnen nicht ausgeschlossen

9. EINRICHTUNG DES ZIGBEE TUR- UND
INS

orinstrucion concerning the sae use ofthe device and that
they understand the resuting risks. Children must not play
with the deice. Ceaning and user maintenance must not
be caried out Operatethe

‘wwwbrennenstuhl.com/Konformitaetserkzerung/
ke_1293910,pf

This appliance complies with legal, natonal, European and
United Kingdom (UKCA) requiements. All company names

- nu moteurs lectiques, mnxfmmm composants
éseau, orinateurssitués  proximité.

device n a dry and dust-ree environment only. Operatethe
device in an indoor environment only. Do not expose the

~ Dffnen Sie die brennenstuhl*Connect App und wahlen

e ds Zighee Gateway aus.

Wahlen Sie am unteren Bidschimrand .Zighee Gerat

hinzufiigen*.

« Driicken Sie die Anlentaste (1) fiir 5 Sekunden bis die
LED anfangtzublnken.

tant sunlight, Heat radiation, Cold, Vibrations.

2. CAUTION RISK OF INURY!
We will not assume any liabilty for material or personal
i ling or non-obs of

thesafey instruction! Insuch cases, the warranty / guaran-

18 st ced e s ;i nom:!!ﬂ:(umouzs aon
theirrespective own gnaton du prodt
Numéro dartide 1253910
17. SERVICE AND MANUFACTURER Fréquence radio 2,4 GHz ZigBee
Gamme de féquences 240024836z
please donot i
<tomw
N3
720741 Température e fonctionnement 0 40°C
Hugo Brennenstuh GmbH & CoXG Duréedevie des iles
Sestrae 1-3,D-72074 Tubingen Dimensions de it électonique ~ 599x27,0x 10mm
i BemenstuhiSAS Dimensions e fuité magnétioue 35,0x9,7x 10mm
4rue de Bruelle,F-67170 Bemolsheim
ectatecnikag 13. CONTENU DE LA LIVRAISON
Blegistrasse 13, (H-64340 Baar x Contact de porte / de fenétre Zigbee
TePile R2032
TxManceldutisaion
No 1 Royal Exchange-London EG3V 306, UK Danud gt
theproduct

Nacherfolgeicher Suche wird dasGerat angezeigt,wah-
len e Fertigsellng.

nschieBend konnen e den Namen des Gerates anpas-
senund einem Raum zvordnen
+ Schlieen Siedie Enrichtung mit Fertigtellung” a.

10. BATTERIE EINLEGEN / AUSTAUSCHEN

2um Austausch der Batteri entfemen Sie die intere Abde-
chung des Tir- und Fensterkontakt. Entfemen Sie ggf. die
verbrauchte Batteie und verwenden Sie den Baterityp

lead to damage of the device. Do not.

modifiations to the device. therwise, safe operation can-
notbe assured.

3. BATTERY INSTRUCTIONS

~ CAUTION! Do not ingest battery, risk of bus from
hazardous materias

« This product contains button cells. f a button cellis
swallowed,severe intemal burns can occur inasftle a5
2hoursand resultin death

Allrightsresrved.

@ Contact de porte / de fenétre
ZigBee

1. CONSIGNES DE SECURITE

3.

11.ABSTAND ZU STORQUELLEN

Diees Gert arbeitet mit dem 2.4 GHz Iglke ProtollL
reifeld

using the productand keep it away fiom cildren.
Seekmedicaatentonimmediately fa atteryisswallowed
orlodgedinanypart ofthe body.

bweichen.
uberdr Sndesng nd

geablebateries.

der
Empfangerspilen Umweleinfse wie 25, Lufeuchihet

temperatures.

Ne lassez jamais les enfants sans sunveillnce avec le
matériel demballage. Lingeston ou linhalaton de petites
pitcs ou de feilles risque dentrainer une sufocaton. Les
nfans sous-esimentsouvnt s dangers. Grde tovjours

14. NETTOYAGE DE L'APPAREIL

+ Nettoez Fapparel vec un hiffon sc et non uelumm si
Techiffon est s sale, vous pouvez humicifergerem

« Wutiisez jamais de produits de nettoyage pei
des solvants. Le non-respect de cette consigne fisque
dendommager la surface et insciption sur [apparel

« e longez jamais appareil dans Feau ou dautres liqui-
des. Le non-respect de cette consigne risque dendom-
mager [apparel

« Assurez-vous que Fappareil est entirement sec avant
uiisaton suivane.

15. MISE AU REBUT

+ Lt efop dat het gewenste montageoppenviak stof- en
veturj moet 2. Gebrk een gescikt reinigingsmiddel
iteen speiaazaa

+ Diverse omgevingsinvoeden z0al vochtigheid onlch,
koude, enz.kumen de duurzaamheid van het Kefpad
aantasen.

~ Mogelie esten o het montageopperviak na verwijde-
ting van het Keefpad et uit t hiten!

9.INSTELLEN VAN HET ZIGBEE DEUR- EN
RAAMCONTACT IN DE ZIGBEE GATEWAY

~ Open de bremnenstuhi*Connect app en selcteer de
Tighee ateway.

+ Selecteer,Tghee apparaat toevoegent onderin et scher.

+ Duukgedurende  seconden op de aanleerknop (1) totdat
delLEDbegint t knipperen.
Seleteerin de volgendestap,LED nippertal”.

+ Nuwordt het ZigBee deur-en raamcontactgezoch..

+ Na een succesvolle 2oekacte wordt het apparaat weer-
gegeven,selecteer Voltooing”.

+ U kunt dan de naam van het apparaat aanpassen en het
aan een amer toewi

+ Volooidenstallatie met, Voltoiing’.

10. BATTERIJ PLAATSEN / VERVANGEN

Om de battei te vervangen, verwifdrt u de achterste
afdekking van het eur-en raamcontact. Verwider 20 nodig
de gebrikte batte en gebruik een batter van het type
CR2032. Plaats de battei met de jiste palaieit in het
batterjak.

11. AFSTAND TOT STORINGSBRONNEN
Ditapparaat werkt op een Zighee-protocol van 24 GHz. De
eikwije van ht apparaat binnenshuis kan erg verschilen
van derelkwije n de openlucht.

Buiten het zendvermogen en de ontvangkenmerken van de

@) Lenbilaeet pectueux
de fenviomement et peu ée mis au o ot
points de reccage locaux.

Pour connaite fes rebut du produit

de Fappareil. I
Cet apparel peut ére utiisé par des enfants 3 partirde §
ans ains que par des personnes dont les capacts phy-

tigheid e architectonische kenmerken een belanrike ro.
De eilwijdte kan worden aangetast door:
- wanden uit hout, ips bton, gewapend beton;

usagé,
Mettez les appareis électrques au_rebut

Die Reichweite kann betrachtichverringert werden durch:
Wande aus Holz, Gips, Beton und Stahibeton

tion In case of contac,rinse offthe liguid with plenty
of ate. I theliuid getsino the eyes, do not ub the

- Breitbandstorungen zB. in Wohngebieten (DECT-Tele-
fone, Mobilelefone, Funkkopfhorr, Funkautsprecher,
FunkWettersatonen, Baby-Upervachungssysteme)

- Nahezu lektischen Motoren, Tefo, Ntzteen, Computem

e, ughly and
seek medical attention immeately.

4. USE FOR INTENDED PURPOSE
The ZigBee door and window contact TFK (Z 01 i excusively

dexpérence ou de connaissance, & condition quils soient

sous survellance d'une personne qualifée ou quls aient

6 fomés  usaon e Fpparel n e s ¢
enfants

aux lgislations _environne-
= mentales en vigueur! Nejetez pas s appareils
électriques avec s ordures ménagéres !

Conformément a I directiv européenne 2012/19/UE ela-

- breedbandstoringen by. in woongebieden (DECT-tele-
foons, mobiel telefoons, drazdlze koptelfoors, draad-
lozelidsprekers, adio- en weerstations, babyfoons enz.);
de nabijheid van elektische motoren, transformators,
adapters, computers.

oivent s jouer avec [apparel Lenelmyaqe et fentetien
;u. utilsateur ne dofvent paséte effctuéspardesenfants
sans survellance. Uisez Fappareil uniquement dans un

t e  lectoni 12. TECHNISC
les appareils électriques doivent étre collectés séparément
et envoyés dans un centre de recydage. Pour connaitre Benaming van product ™wao
les possibiltés de mise au rebut de Fappareil usage, IIII;II:III"Z I?é:;"bqﬁee
s . y
adresez-vous3votre ommune ou 3 a mare. i e
16. DECLARATION DE CONFORMITE Max zendvemogen SJomw
CE SIMPLIFIEE Bedrifsspanning 3V CR2032
i Bedrftemperatuur 0-40°C
Nous fentey 6, déda- @ T
59,9%27,0x 10 mm
20W/53/UEet 20T1/6SIUE Le texte 350x97x10mm
complet de la dédaration de conformité CE est disponible &
Fadresse intemet suvante. 13. PAKKETINHOUD
ke_1293910pdf TnZighee D
Cet apparel satisat les e g lgales, nationals et IIE‘&“:I&:v?m
européennes. Tous les noms dentreprises et dmgnmom epton tksaanwizing
de produits indiqués sont des marques déposées des po

17. SERVICE APRES-VENTE ET FABRICANT
Sivous avez des questions sur le produt, ontactez-nous sur

used to detect the opening and dosing of windows and doors ‘environnement sec et sans poussiére. Utilisez Iappareil
12. TECHNISCHE DATEN ndryindoorrooms andto send thedata o the brennenstubl®- uniquement en intérieur. Ne pas Fappareil 3 des
Bezeichnung Produkt TKQ01 Connect app. The door and window contact can be attached influences défavorables, telles que : Fhumidité, Fexposi-
;:l‘k*t:":mm" ;1"?2:"2 s usingthe adhesive pads on the bak. tion constante 4 la lumiére du soleil, le rayonnement

ink-Frequenz 2,4 GHz Zigk ‘thermique, le froid, les vibrations.
Frequenzband 24024836tz 5. INFORMATION ON THE USE OF THE
o nddesung o ZIGBEE DOOR AND WINDOW CONTACT 2. ATTENTION !
etiebispanning . TFK CZ 01 WITH THE BRENNENSTUHL®- Nous décinons toute responsbilt pour s dommages

‘Betriebstemperatur 0-40°C
b v CONNECT APP matéls ou coporls sulant dune maniplaton non
‘Abmessungen Elektronikeinheit  59,9%27,0x 10mm n order to be able to use the ZigBee door and window onforme ou du non-espect des cansgnes de sécurt !
Abmessungen Magneteinheit 35,0x9,7x 10mm contact in its full ange of functions, the bremnenstuhl® Donsuntel s, laquantieenpre|

ZgBe Gateway WY 201 Art.No. 1294060 s requited. Toute utiisation autre que celle décite dans ce manuel
13. LIEFERUMFANG The gateway I the connection hetween the Wi network entainers des dommages 3 Fapparel. Napportez aucune
i andthe brennenstul*Connect ZigBee radioproducts modifiation tructurelle & [appareil.Dansle cas contar,
o norder

I TigBee ld technol
u:‘mmunq’:anlmng e sy e e dorindon 3. INDICATIONS SUR LES PILES
Pebescien 6. SET-UP OF THE ZIGBEE GATEWAY -+ ATTENTION : e s ngérer I i, isque debrlures
14. GERKT REINIGEN ART. NO. 1294060

e gate-

uch. Bl tarkerer Sie das Tuch
Teicht anfeuchten.

Verwenden Sie zur Reinigung keine Iosungsmittelatt-
gen Reiniger. Andemfall kann die Oberflche und die
Beschriftung des Gerats beschadigt werden.

Tauchen Se das Gerat niemals in Wasser oder in andere
Fisigheiten. Andernfall kann das Gerat beschadigt
werden.

way with the routr Please deactvate the 5 Gtz network

of your router during the set-up of the gateway. Th 5 GHz

network an b re-activted once theset-ups completed.
Download the brennenstuhl*Connect app andinstll it

~ Openthe app and lick the “+* symbol n the top right
Comerand select ateway 1294060.

+ Then addthe gaeway ntothe app by following theinst-

@ ZigBee Tiir-und F

1. SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG: LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FUR KLEIN-
KINDER UND KINDER!

Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Ver-
packungsmaterial. Es besteht Ertickungsgefahr durch
Verschlucken oder Einatmen von Kleintilen oder Folen.
Kinder unterschatzen hufig die Gefahren. HaltenSe Kinder
eses Gerit kann

das
7. DEVICE OVERVIEW
15. ENTSORGUNG O Hectronic unit O Teach-in button
ionen zum Elektro- und ew
gesetz3 - lektro63 © Gontactsifener
Bedeutung desdurchgestrichenen Milltonnen: Symbols O Battery
K D duesticene Mltome bedutel s Se ¢ 10w\

gesetzlich verpflchtet sind, diese Gerate einer vom
= unsorieten Siedlungsabfal getrennten Erfassung
‘aurfiren, dh. Ahgeratesind getrennt vom Hausmill zu
entsorgen. Nicht vom Altgert umschlossen Altbateren

. Ins(alllbepmdumnmedcslrtdltxmnnmwlhthr
pled adhesive

. i reommendedtonstalthe magnet unit directly on
the window or door and 1o attach the electronic unit to

Tél.: 0080048720741

Seestrae 1-3,D-72074 Tubingen
H

+ Tenilespilesneuves et usagées hors de ortée des enfants.
- pa i pa -

1,

desenfants.

-+ Consuler immédiatement un médecin s une pile 2 été
avaléeousetrouve dans une partie du ors.

- Risque dexplosion! Nepasessayer e echargerdespiles
non rechargeables.

-+ Nepas et lesbaterisdansefeu oules exposer 3 des
températures ¢

-~ Lacde debatteri quiséchappe dune batteri pet pro-
Voquerune itation dea peau. En cas de contact, icer
leliquide grande au. ileiquide entre en contactavec
les yeur, ne pas s frotter, mas esrincer immediatem-
entetabondamment e et consulterimmeédiatement
nmédec

4.UTILISATION CONFORME
Le conact de porte et de fenére ZigBee TFK Z 01 sert:

lectatechnikag
Blegistrasse 13, CH-64340 Baar

Retrouvez la demiére version du mode demploi et le FAQ
oncemant e proditsur wwwbrennenstubl.com

Tousdrotsréserves.

14. APPARAAT REINIGEN

+ Maak het apparaat regelmatig schoon met een droge,
plisvrje doek. In geva van hardnekkig vuil kunt u het
doek enigszins vochtig maken.

~ Gebruik voor de einiging geen oplosmiddelen. Ander
kan de buitenkant en de opdiuk van het apparaat
beschadigd aken.

+ Dompel et apparaat nocit onder in water of andere lo-
istoffen. Anders kan et apparaat beschadigd raken.

+ Controlee erstf het apparaat voleig roog s voordat
uhet opieuw gebrikt

15. AFVALVERWLIDERING
Hking bestaat uit milieuvriendelije materia-
len die via de plaatele recycingpunten kumnen
worden afgevoerd.
Meerinformaie over et fvoeren vanafgedankte apparaten
kuntubij uw gemeentebestuur inwinnen.

Elektrische apparaten mileuvriendelik afvoeren!

@ ZigBee Deur- en

m—Volgens Europese Richtljn 2012/19/EU betreffende

1. VEIL TIE

‘OPGELET: LEVENSGEVAAR EN RISICO OP ONGEVALLEN
'VOOR KINDEREN!

elektrische apparaten apart worden ingezameld en op een
illewriendeljke manier worden gerecydeerd. Viaag infor-
matie bij uw gemeente ofstadsbestuur over mogelheden

nfoden st von Peson oder Alaklumuatoren sowie ampen, die zesonngste gebuiten.

it veringerten physischen, sensorischen oder e aus dem Altgerat entfernt werden konnen, miisen vorher the windowordoorframe.. s et desortes dns s s s sl emoyes ¥en of inademen van Kleine onderdelen of foles. Kinderen 16. VEREENVOUDIGDE

ey = m " Nt et L ont-aescten vk e geaen o het ppat utde EU ARING

Gebrauchsdes Gerates unterwiesen wurden und ie GRS poc g 13 At Bl hen e buurt i K6, veklaren
hren Kinderdifen niht it . the i ;

rohmdo - dort o £ s whetr e met bepes . sensorche of

e ety R ndBnuuE o1 e on g anen s and e s, UTILISATION DU viis et oot saan 20753 en 2011656 DevlledieEl-anornitets-

vicht von Kindem ohne Beausichtigung durchgefurt wer- ; ‘

n ctigung durch a wnengetichn Rinahme bei Vertribem abgeben. - Incasefaprotudingdoreafoaprotudingvidow, CONTACT DE PORTE ET DE FENETRE opleiding overhet

Umgebung. Bereiben Sie das Gert nur in Innenraumen.
Setze ie das Gera einen unginstigen Einfissen us, wie
gt o eussen

the magnet part an als b fxed aterally and th elec-

- Groere geschafte,
it einer Verkaufslache firElekro- und Elektronikge-

The adhesivestrp or the magneic part s suppled loose
‘and canbe atached as required.

ZIGBEE TFK CZ 01 AVEC L'APPLICATION
BRENNENSTUHL®CONNECT

Pour pouvoir utser toues s fonction du contactde orte

gekregen en ze de mogeike risics begripen. Kinderen
‘mogen niet met het apparaa speln. Kinderen mogen het
apparat iet zonder toezicht onderhouden of reiigen
Gebnuik het apparaat uitshitend n een droge en stofvie
omgeving. Gebruk het apparaat itlutend binnenshuis.
Stl et apparaat et bloot aan schadelie invioeden

ighei t zonlicht; warmtestraling;

koude; trillingen.

2.0PGELET RISICO OP LETSELS!

Voor materile schade of letses die voortvloeien uit het
onrechtmatige gebruik van ht productof et et naleven

van de veilgheidsinstrucies, nemen we geen verantwoor-

i brennenstublcom/honfomitaetserkiaerung/
ke_1293910pdf

Dit product voldoet azn alle wettele, nationale en Euro-
pese voorschiften.Ale bedifs- en productnamen zijn han-
delsmerken van hun rspective igenaars.

17. SERVICE EN FABRIKANT

Bij vragen over dit product kuntu contact met ons opnemen
via www.brennenstubi.com

Tel:0080048720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & (oG

Seestrae 1-3,0-72074 Tibingen

WbemenautiSAS

lk ander gebruik dan het in deze handleiding beschreven
‘gebrikt leidt tot schade 22n he product Voer geen modi-
ficties an het apparazt uit. Anders kan een vilig gebruik

lung, Kilte, Vibrationen. « Lebensmitteliden mit einer Gesamtverkaufsfiche von + Please note that the desied mounting surface must be: et de fenétre ZigBee, i esrmswe dutiiser [application
Jaht oder daver- rer au réseau avec
2.VORSICHT haft Hek calistretailer ;umdle mennemum quke GWY (Z 01, art. n° 1292.
Bei Sach- oder .
Handhaburg oer Nibeacen der Scherteishinese + Dise Hander missen b Bekt- o et b passerelle est e ien ente e réseau Wi et fes produits
verursacht werden, ibemehmen wir keine Haftung! I sol- der glechen i sans fil rennenstubl*Connect ZgBee. Pour pouvoir faire
i 1 ¥ fonctonner plus longtemps es produts i, l st éces-
ine andere Vewendung al n dieser Anleitung beschie- m Hause. saite dutiser latechnologe rado ZigBee.
ben, fuhrt zu Nehmen Sie keine . 9.SETTING UP THE ZIGBEE DOOR AND
bauliche Veranderung am Gert vor. Andernfalls kann ein uBere Abmessung groBer als 25 cm) kostenfrei im Ver- 'WINDOW CONTACT IN THE ZIGBEE 6. CONFIGURATION DE LA PASSERELLE
sichrer Betieb ich gewshreistetwerden. Kaulsgeschit oder in unmitelbrer Nahe zurickneh- GATEWAY ZIGBEE N° D'ARTICLE 1294060
men,ohne s ies n e N QEBREGED T e the L sl GHY G201 W daride 29460 et équiée
3. BATTERIEHINWEISE darf (01 Ricknahme), T gy i ol Vi 24 s it i pee ¢
- KCHTUNG! it i eimehmen, Veremungs-+ Rcmshmesficengtenauc s denesnchande, - S9%00 omect s
gefahrdurch gefich Stofe. wobei e Pt ur 11 Rickahme m prvatenHaus- * eCoAdd T
. halt nur fiir GroBgerate (eine Kantenlange > 50 cm) gilt; s the tea .
- Dieses Produkt enthslt Knopfzelln. Wenn eine Knopf- e tats fashing, foisla confiquation terminée, e réseau Wi-Fi5 (-Hzpmm

zelle verschluckt id, Konnen schwere innere Verbren:
‘nungen innerhalb von gerade einma 2 Stunden auftre-
tenund zum Tode fuhren,

von Lampen, Kieingeraten und
Keinen ITK-Gerten sowe die 0:1-Ricknahme missen
Versandhandler Rickgabemaglchkeiten in zumutharer

+ Wem das Batterefac icht sicer scleBt, das Produkt

icht mehr benutzen und von Kinder erhaten

Sofort einen Arzt aufsuchen, wenn eine Batterie ver-

‘schluckt wurde oder sich in einem Korperteil befindet.

- Explosonsgefa! Nicht ieder aufladbare Bateren
nichtversuchen aufzuladen

Besizer von Altgersten ki dise auch im Rahmen der

durch ffentlch-rechtiche Entsorgungstager eingercte-

ten und zur Verfiqung stehenden Moglichkeiten der Riick-

gabe oder Sammiung von Altgraten abgeben, damit e

ordnungsgemale Entorgung sichergesteltist.
ersonenbezogene Daten

+ Inthenextstep,select LEDis aleady biinking .

+ Now the ZigBee doorand window contacts searched or.

+ fter succssfl search, the device will be displayed,
select, Completon”.

en you can customize the name of the device and

assgnittoaroom.

. Compltion”.

réactive.

3.INSTRUCTIES VOOR DE BATTERI)

Teléchargez Iapplication t et instal-
lez4a,

Ouwrez Fapplication, tapez sur icone «-+» dans le coin
supéreur o, puis séectonnez  asserelle 1294060,

ectratechnik
Blegistrasse a0

De actuele gebrikshandieiding en alle FAQS over het
productvindt u op www brennenstuhlcom

gevaarlijke stoffen.
Dit product bevat knoopcellen. Als een knoopeel wordt
ingelikt, kuen binnen 2 uur emstige inwendige

La passerlle st alors ajoutée, informa-

10. INSERT/ REPLACE BATTERY

7. SURVEILLANCE DES APPAREILS

- Houd nieuwe en gebruikte batterijen it de buurt vanKinderen.
~ Alhetbattrivak nietgoed it stopdan methetgebrik
van et producten houd et ut de burtvan Kinderen
+ Roep onmiddellijk medische hulp in als een batterij

renausetzen.
- Batteriesaure, die aus einr Batteri austt, kam 2u
Hautreizungen fuen. B Kontakt die ldsigkeit mit

darauf hingewiesen, dass S fir as Lischen prsonenbe-
Zugener Daten auf den zu entsorgenden Atgeaten sl
‘verantwortlich sind.

in Bezug auf die Erfillung der

igkeitn die Augen
gelangt, Augen nicht reiben, sonden sofort grindiich
mit Wasser ausspilen und unverziglich einen Arzt auf-
suchen.

quantitativen Zievorgaben nach 5 10 Absatz 3 nd §
22 Absatz 1 ElektroG

sprechende Informationen finden Sie beim Bundes-
‘ministerium fir Umwelt, Naturschutz und nukleare Sicher-

a,
Der ZigBee Tir- und Fensterkontakt TFK CZ 01 dient aus-
schlieich dazy, von Fenstern und

windaw contac, I necssary,removethe used battery and
usebatterytype (R2032.Insrtth batery ntothe battery
compartment with the correct polariy.

11. DISTANCE TO SOURCES OF INTERFERENCE
This devie works with the 24 GHiz ZigBee protocl. The

O Unitémagnétique O LED

Ontploffingsgevaar! Probeer niet om niet-oplaadbare

OPile
8. MONTAGE

+ Gooi baterjen e et vuur en stelzeniet bloot 2an

hoge temperatur

Btz dt e batterj ekt kan huidiritate
rasken, vioeistof met overvoedig

reach within buidings may trongly difer from the one in
open areas.
Apart

water afspoelm Als de vioeistofin de ogen komt, ietin

ogen wii met water

@ ZigBee dirr- och fonstey

1. SAKERHETSANVISNINGAR
VARNING: LIVSFARA OCH OLYCKSRISK FOR SMABARN
"

Lamna aldig bam utan uppsikt i natheten av forpacknings-
materialet. Keavningsrsk oreligger om bamet svaler eller
inandas smadelar eller orpackningsfole. Bar underskattar
ofafaroma. Halltid bam bortafén enheten,Detingen
Teksak.Enheten kan anvandas v barm frin 8 rs lder ellerav
personer med nedsatt fysisk sensorikellerkogntivformiga
ellerav personer som saknarerfarenhet elle kunskap, om de
stir under uppskt ellerom de ftlrasig hur man anvan-
der enheten p ett sakert itt och om de forsttt vilka faror

an die brennenstubl*Connect App v senden. Mit der auf
der Riceite angebrachten Kiebepads, kann der Ti- und
Fensterkontakt befestigt werden.

5. INFORMATION ZUR NUTZUNG DES
ZIGBEE TUR- UND FENSTERKONTAKT
TFK CZ01 MIT DER BRENNENSTUHL®-

Unter der Registierungsnummer DE 82437993 sind wir
beider Stiftung Bektro-Altgerate Register, Nordostprk 72,
90411 Niberg als Herstllr von Eero- und/oder ek
tonikgerten registriert.

@) D Vevsdm st s

The range may be consderably reduced by:
Walls made of wood, plasterboard, concrte and rin-
forced concrete
Proximityto metal and conductive objects

- Broadband interference, e.g.in residentia areas (DECT

indiqué dans le graphique (0. Lunité électronique et

4.
Het Zigbee Deur- en raamcontact TFK Z 01 wordt utstend

an uppsts i Bam ut:
tillyn arnte ufora de rengarings- eller underhdlsarbeten
som normalt set utfors av anvandaren. Enheten far endast
anvandas i dammita och tora miljger. Enheten fr endast

et étre séparées de S mm maximum lorsque a porte/

Bnennine te deteceren ende gegevns i e renner-

fenétre st e

phones, mobil radio spea-
ers,

peut également étre fixée sur le cité et unité electio-

entsorge

‘vansfomers powersupply

Labande adhésive pour la partie magnétique estfournie

5.INFORMATIE OVER HET GEBRUIK VAN
HET ZIGBEE DEUR- EN RAAMCONTACT

e ikt bsant sl vimesbing
yla, vibrationer.

2.VARNING FOR SKADERISK!
Vitar inget ansvar for personskador eller skador p3 egen-

CONNECT APP Visateten s des asgeten Pkt s computers Séparément et peut e foe  volonté. TFK CZ01 MET - genom att sakehetsanvisingara inte o | sidana fll
U den e " " 12. TECHNICAL DATA - Vellez 3 e que la surface de montage souhaiée soit CONNECT APP e emogsbeodgmnnd
umfang Tm!"m konnen, wird zur Verwendung der bren- 16.VEREINFACHTE a0 Em}?:!dewuw!mud! graisse. Utilisez a cet effet un :l:md(:nv':ltmq: reeks. ﬁmms van het ZigBee Deur- I;n )m enheten anvinds pa nagot annat st an det som | .
nenstuhl*Connect Appund urEnbindung s Netzwerkdas ERKLARUNG tempomber 910 o ‘ fadas Inga
brennenstuhl ZigBee Gateway GWY CZ 01 Art. . 1294060 Radiofequency 24 GHaZighee merce spédals.
benatigt. Hiermit erklaren wi, die Firma Hugo Brennenstuhl GmbH F band 2400-2.483 G T o
Das Gatewayist ie Verbindung zwischen dem Wifi Netzwerk & Co. KG, dass der Funkanlagentyp TFK (Z 01 der Richtlnie ,,m"f," e 10mW ¢ dité deFair,lerayonnement solaire, lefoid,etc. peuvent N 1294060 vereist
lax. transmission power <l0mi verk en d 3. BATTERIINSTRUKTIONER
und derbrennenstuhl*Connect ZigBee Funk-Produkten. Um 2014/53/EU nd 2011/65/EU entsprcht. Der volstndige Opeating voltage NeRon e gl b e O e ‘ b “
Text der ist unter der folgenden Operating tempeature -0 s montage ap o + VARNING! At inte baterie, is fo brannskador frin
esnétig, dieZigBee Funk: 3 Dimensionselectonicunit  59.9x27,0x10mm fatiga amnen.
350x9,7x10mm - s s
6. EINRICHTUNG DES ZIGBEE GATEWAYS ke_1293910.pdf e 9. CONFIGURATION DU CONTACT DE svalis kan allvarliga inre brannskador uppsti pa s3 kort
ART. NR. 1294060 Dieses Gerat erfillt die gesetzlchen, nationalen und euro- PORTE ET DE FENETRE ZIGBEE DANS LA 6. DE ZIGBEE GATEWAY ARTIKELNR. tid som tva timmar och leda til doden.
. 13. SCOPE OF DELIVERY 1294060 INSTELLEN ll oy oc anvanda bateier borta finba
s oty GHY CZ01 Ar. N, 129060 v aber e PAShn Anfordeunge, Al enthalenen Fimemmamen 10 L PASSERELLE ZIGBEE + Hllnya ochamvanda btteier borta fén bar.
interetes 24 GHe WLAN Moduldamit das Gateway mit 0 mﬁm«mnuwn snd Waeuecien derjewe B0 Rooandindow ontact - Oureappictonbremersul*Gomecte dectomer De gteway GHY G201 arelummer 254060 bescike * Om bateifackt nte stangs ordentl, suta amianda
a5 vt - Juistruction manual ;ﬁﬂi?xfn unapparel ZgBee” enbasdelicn.  de gateway rbonden Tidens
‘wahrend der Einichtung des Gateways das 5 GHz Netzwe xAdhesive tape: . uw outer kan worden verbonden. T
ihes Routes Nachabgeschossenr Emichtng an dzs s 17 SERVICE UND HERSTELLER -+ Appuyez sut e bouton dapprentisage () pendant . -
14. CLEANING THE DEVICE - bara bat
+ Laden Sie die brennenstuhl*Connect App herunter und ‘wwnwbrennenstublom . lectionnez, La DEL dignote déja" het 2 batterer.
installieren Sie die App. Tel:0080048720741 + Geanthe devicewith  dry, non-linting dth. In ase of more « 1l faut maintenant rechercher le contact de porte et - Connect-app. : emperstre neg
~ Ofnen Sie die App und tippen Si oben in der Edke  ugo Bremenstuhl GmbH & (oG . s ontaminaton, you gty most "'"'"’“"::M fenétre Zighee - * Opendes o kgt e —
m\nx,vwml und wahlen Sie das Gateway Seestrae 1:3,0-72074 Tabingen .t s nd ol o e des oy b - Unefoslarece sélect- | gam. e
as. Othenu . :
. H.Brennenstuhl SAS damaged. « Vous pouvez ensulte adapter le nom de Fapparell et I]r!lnhhnhamnivlugnnﬂl,gmw inte gonen utan
;m:zm:ﬁ'"” Hinzugefug,folgen ie den 4rue de Bruxeles,F-67170 Bemolsheim + Never immerse the device i oy other liguids. oty e " s 7. OVERZICHT VAN APPARAAT kol genast noggrant med vatten och sok omedelbart
” lectratechnikag Othervise the dvice may be amaged. Terminer”. © anleernop fakanrd.
7. GERATEUBERSICHT Blegistrasse 13, GH-64340 Baar . Emwevhanhedmemmnv\er:lydrybefummrmuu 1o INSERER/ REMPLACER LA PILE Olgretscheeetted LD 4 AVSEDD
ga:mﬂkmm g:;-["mmr Die sktuelle Bedienungsaneitung und FAGs zum Podukt 15 DISPOSAL Pout remplacerta l, et coerde e du cortct OBatter Tighee-don-och fosterontkten TFK 2 01 anands wts-
aneten © Kontaksteen finden Sieunterww brennenstubl.com The packaging s made of i e, o :Ilindeﬁmupp'(lllka ppgoc g m:mn
matrals which an be disposed o via the locl t util le de type CR2032. Placez la pile dans I 8. ASSEMBLAGE forar 1 orta inomhusrum och for at a il brennen-
O Batere AlleRechte vorbehatten. recying centes ————— e Subl*onnect3ppen. Dr- och fonsetotakten kan st
For possibiites of disposal of the used product, please
8. MONTAGE . van de bijgeleverde Kleefpads.
contactyour local or municipal administration. 11. DISTANCE PAR RAPPORT AUX SOURCES  Het verdient aanbeveling de
« Installieren Sie das Produkt mit den mitgelieferten . DE BROUILLAGE 9 5. oM AV
ebepadsam gewinscenOrt Dispose of electrc appliances in an environ- eeksophet raam f dedeur te mxmenaemm 21GBEE-DORR- OCH FONSTERKONTAKTEN
TFKCZO01 -

s wird empfoblen, die Magneteinhet irekt am Fenster
oder Tir 2u insalliren und die Eektrnikeinheit am
Fenster- oder Tirmahmen 2u beestigen.

Beachten Sie, das die Magneteinheit wie in der Grafik
(0 beschrieben angebracht wird. Die Elektronikeinheit

001822 BA ZigBes Tir- Fenstarkontakt 0639676:ndd 1

2, mentalyfiendly manner! Hectc appliances
The

Cet appareil utsele protocole ZigBee 24 GHz. La portée
dans les b varer é

mmpm Ditective 2012/19/EU on Waste Elctrical and Elec-

enchampibre.

+ Merk op dat
btsmmen in het schema 1() De elektronische eenheid

colleted sepamdy and recyded in an environmentally fri-

oeten in jn staan en max

CONNECT-APPEN
Forat kunna anvinda Zigbee-don-och onsterontakensalla

s

endly mar

des récepteurs, lenvironnement, notamment humidité de
b i .

bjhet openen e liten.

inatverket. Nr 1294060 kiavs.



Gatewayen ar anslutningen mellan WiF-natvrket och bren-
menstui*Connect ZigBee-radioproduktema, For att batte-
ridrivna produkter ska kunna drivas g ar detnodandiat
attanvanda Zigbee radioteknik.

6. INSTALLATION I\V IIGBEE GATEWAY
MED ART.NR 12

Gateway GWY CZ 01 med artnr 1294060 har en integrerad

2,4 GHz WLAN-modul for at gatewayen ska kunna andltas

ll routern. Deakivera dinrouters 5 GHz-natverk medan du

installera gatewayen. Nar installationen ar avsiutad kan

5 GHz-nitverket aktiveasigen

3. INSTRUCCIONES DE LA BATERIA

+ PRECAUCION: No ingerrla btera, iesgo de quema-
‘duras por sustancias peligrosas.

« Este producto contiene pilas de botsn. Si se ingiere una
pila de boton, pueden producise graves quemaduras
internas en tansclo 2 horas yprovocar a muerte.

+ Mantenga s pilas nuevas y usadas fuera del alcance de
los nifios.

+ St el ompartimento de las pilas no se iera de forma
s el o aéngl i
delosni

. B tencin médicaomeditamene e rogauna

-+ Gppna appen och Kicka pi " - svmho\en Tangst uppe
il hogeroch vl Gateway 12

Daeter ligus ateviayen ihoch e b ol
anvisningaraii appen.

+ ieeligro de explosion No intente recargar bateras no
ecargables.
= Notireas pilasal fuego ilas expongaaaltas temperaturas.

17. SERVICIO Y FABRICANTE

itene alguna pregunta sobre el product, ontictenos en
www.brennenstuhl.com

Tel: 0080048720741

‘Hugo Brennenstuhl GmbH & Co X6

SeestraBe 1-3, D-72074 Tibingen

H. Brennenstuhl S.AS

it e 4710 el

Tecta techni a

g 5046340 kr

Podrd encontrar las actuales instrucciones de funciona-
miento  laspreguntas frecuentesreferentesal producto en
whwbrennenstubl.com

initacién
de a pil. En aso de contact, acrar el liguido con
e a1 o e s s, 0o

7. OVERSIKT GVER ENHETEN

© Magnetiskenhet oL
© Kontakistyvhet
O Batteriniva

8. MONTERING

+ Montera produkten pa drnskad plats med hislp av de
medfljande Kisterplattoma.

atzn(mn médica de inmediato.

4.US0 PREVISTO

I contacto Zigee para puertas  vntanas TK CZ01 e ut-
lza exclusivamente para detecta I apertura y el cirte de
Ventanas y puerta enespacis nterors secosy para eniar
Ios datos a la app brennenstuhl*Connect. l contacto de la

Det rekommenderas at montera heten d

pa fonstet eler diren och at fista den elektroiska
enheten p fonster eller dorrkarmen.

Observera att magnetenheten dr monterad enligt eskri-
wningen i diagrammet (C). Den eektroniska enheten och

sivas dela arte posterior.

5. INFORMACIGN SOBRE EL USO DEL
(CONTACTO DE PUERTA Y VENTA-

@ Kontakr ZigBee aBepu 1 okHa

1. YKA3AHUA MEP N0 TEXHUKE
BE30NACHOCTH

TPEAYIIPEXEHHE: OMACHOCTb AIA KW3H W
OMACHOCTb HECYACTHbIX CTYYAEB ATA MATBIIE
W ETER!

Hit B Koew cryuae Hes3A A2eams AeTaM oSpautaThch Ges
HARSO3 C YTAKOBONHEIM NGTEPHANON, CYECTBYeT oniac-
HOCT YAJLIRHHA 8 PESYIBTaTe NpOTNATLIBaHAR HIW BABIXHIA
METKIXSaCTH4EK T KYCOHKO Ganbr. e uacto eoote-

MOGATbHE  TeneoHb, DALNO-HaYLHAKY,  pagiO-
MHIMIH, DAHO-HETEOCTAHLIN, CHCTEMb HaOTOTe-
33 o)

- 6u0cTs K neKTpOZBATATEnAH, TDAHCPOPHaTOpaN,
CETeBbIM GIOKIM THTaHIh, KONTBHTEpaM.

12. TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKM

Ofosvasene wenn Q0
Weapkya 1293910
Pagosacrora 24MuZighee
Nonoca sacror 24002483 1My
MaKC MOLHOCTS nepesaTuHKa <10mw
Patiouee anpaxene WR02
Patiouan Teuneparypa 0-40°C

CooK 6ol Garapen oKono Trona

Pasiepbi MEKTPOHI 61k
Pasnepe MariTHor0 610k

13. 06BEM NOCTABKU
‘xKowrakT Zighee agepn ok
TxGarapeiea (R2032

X PyK0BOACTBO M0 SKcnAYaTaLM
TxKneitkan newra

599x27,0x10mm
350x9,7x10mm

14. 04UCTKA NPUBOPA:

MpHGop. HeobXomIMO owiaTh Cproi 6e380pcoBoit
0. oK BLEBLIICA SATDFSHEHNAX THaGHD MOXHO
rerka cuows.

He WCNONS308aTb AR O4HCTKN WHCTALIE BeWECTSa,
CORepKaLINe PACTBOpHTEH. B npoTHBHOW  Cryuze
1OKHO TOBPETS NOBEXHOCTS NPHOp: i HaATHCH.
Hit B Koew crysae Henb3n norpyxars npAbop & sozy

8.MONTAZ

Zainstala produkt w wybranym miesc, uzywajac dostar-

aonych podkladek samopryiepnych

+ lecasig zamontovianie magnesu bezposredrio na ke
lub drzwiach oraz praymocowanie moduly elektroniaz
negodoramy ok lub iz,

« 216¢ uwage, ze zesp magnesu jet zamocowany w
sposth opisany na rysunku (). Gy drzwifokno 5 zam-
niete, moduf elektonicny  modul magnesu musza 2

4. KAYTTOTARKOITUS

Tighee-oi- ja kunakontakt TFK CZ 01 Kaytetaan yksin-
omaan ikkunoiden ja ovien avaamisen ja sulkemisen tal-
lentamiseen kuivissa sisstilissa ja tietojen lshettamiseen
brennenstubl*Connect-sovellukseen. Ov-a ikkunakosketn
voidaan innitt takapuolela levlla imatyynyil.

5. TIETOA ZIGBEE-OVI- JA IKKUNAKONTAKTI
TFK CZ01:N KAYTOSTA BRENNENSTUHL®-

dowat s w jedne i 1 by¢ oddalone o seie 0 mals.
5 3

hylua bremnensuhl Zgheegatensy GHY (201 ritaan
brennenstuhi’ Kiyttsin ja_verkkoon

+ Jedi sz drzwiowe ub okno wysta, magnes motna
pastodorany

Zany uzem i moina go zamocowaC w dowiolnyspos.
Nalety pamieta, ze wymagana powierzchia montziowa
‘musi by wolna od kurzu i tuszczu. Nlezy uzyé odpowied-
niegotodka ayszcacego dostepnego wspecalstyanym
siepe.

Rotne aymiki srodowiskowe, take jak wigot, wiatlo
slonecne,2mno tp. moga pogorszy¢ trwalo podkladki
samopr2yepne).

Nie mazna wyducoy¢ ewentuanych pozostaloc na pow-
ferchni montazowe)pousuniedupodkiadkisamoprylepn!

9. KONFIGUROWANIE STYKU DRZWI |
OKIEN ZIGBEE W BRAMCE ZIGBEE

+ Otwdr apiikacje rennenstuhi*Connect | wybierz bramke
Tighee

W dolnj s eloanu wybiez opd Dodaj urzzenie
Tiggee",

Yhayskaytiva on yhteys WiFiverkon ja_ brennenstuhl®
ConnectZigBee -adiotuoteiden valla Jota akukaytoisia
uoteita voitaiiin Kiytaa pdempian, on tarpeen Kiytta
Tighee-tadioteknikian,

6. ZIGBEE-YHDYSKAYTAVAN, TUOTENRO
1294060 ASENTAMINEN
Vheyskaytivisss GUY CZ 01, tuotenro 1294060, on inte-
gty 24 GHzn WLAN-moduul yhdyskiytavin yhlists-
miseksi rititimeen. Deaktiva yhdyskaytavan asennuksen
aaksi ettimesi 5 GHzn verkko. Onnistuneen asennuksen
Jlkeen 5 Gz verkko voidaan alleen atvod.
Lataabrennenstuh*Connect-sovelus ja asenna .
Avaa sovellus, nipéyta okeassa ylakulmassa olevaa
"+*-symboliaja valtse yheyskéytiva 1294060.
Timinjalkeen yhdyskaytaa lsitain; seuraasovelluksen
antaniaohjit.

mogeteheten miste via 1 e och hagst mm fin NA ZIGBEE TFK 701 CON LA APP Toreupyua sy nORITHAEHS oyt xugsoct. B nponision coyae npuiep + Macsal dolD LAITTEESEEN
varandia s doren/fonstetstang. Lysiodenindikerar BRENNENSTUHL®CONNECT mcou, G ey D00 panemigt .
ommagnetenheten kinnsigen ndr den Gppnas ochstangs. Parapaerula todis s fndiones 8 ontaco Zigbee oA CHe i " o " . o oL
ten ocks fistas pa sidan och den elektroniska enh Qo TPYKIZK 104 - Poutanym wyszkivani ostaie wicton uzaize- © Kosketusapkiste
% 1* para utiizar | pue e, wybi oF:
. yhierz 0pce, Zakorcz aristo
Kan fists plan p ramen W OCO3HANT BHITEKGILME W3 STOTO GaKTOps! pHCK2. fleTAm 1

Den sjvhiftande remsan for den magnetiska delen

(Dnnzdypam\ulnlzqmmn enlared.Serequiere el nimero

-+ Observera att den onskade manteingsytan miste vara
i fén damm och fet. Anvand ettlampligt rengorngs-

SaNeLeHO WPaTs C IpHGOpOM. A 3ampettexo Tpows-

radio brennenstuhiConnect ZigBee. Para que los productos
quefuncionan con pilas puedan hacerlo urante mis tiempo,
B

JNAKOBKa COCTONT 5 NaTEpHaAOB, G3onachsi Amn
OKPYRaRULEH PeA, KITOPHIE MOKHO YTHTAZHDO-

uorpa. MpwGop gomken ToneKo B cpon
W He SAMBITeHHOM OKpyKeHwi, [IpAEOp AOMKeH SKcyaTH-

+ Ol milfakorer som fukt, solfjus, kyla etc. kan

Eventuelareter ps monteringsytan efter avgsnande
av den sjvhiftande platan kan nte utesltas!

9. KONFIGURERA ZIGBEE-DORR-
OCH FONSTERKONTAKTEN |
ZIGBEE-GATEWAYEN

+ Oppna brennenstuhl*Connect-appen och valj Zigbee-

Vil Add ZigBee device” (Ligg il ZigBee-enhet)lingst
er i sirmen.

10N DE LA PUERTA DE
EHlA([ ZIGBEE NUM. ART. 1294060
Lapuerta de enlace (gateway) GWY CZ01 ndm. art. 1294060
tiene un modulo Wi integrado de 2.4 GHz para que la
puerta de enlacese ueda conectar al routr Desactive ared
e GHz desuroutermientras configura a pueta de enlace
Después de completara configuracon puede volvera activar
lared de 5 GHz.
+ Descarguea aplicacion brennenstuhl*Connect nstalel.
+ Aba Ia aplicaion, toque el simbolo “+” en a esquina
superior derechayseleccione a puerta de enlace 1294060.

bijar lnka
I nastasteg vler du, 6D aleady flasing.
+ Nusdks ZigBee-don- och fonsterkontakten.
« Efteren lyckad sokning visas enheten, vilj, Completion”.

que aparecen en l aplicacin.

7. DES(RIP(ION DEL PRODU(TO

posarec noweueswax. Henk3a not-
BepraTh NPAGOD HEGMTONPHATHI BOYREHCTBNAM, TakH

O BOSMOKHOCTAX. yTWMASAUM  OTPaGOTaHHLIX W3enwit
MOKHO Y3HQT B MECTHOM CEbCKOM WA FOPORCKOM My~
wnanrere

Nastepnie mozna dostosowaé nazwe uzadzeni i pzypi-
sac je do pomieszczena.

+ Zakoricz konfiguracie, naciskajac praycisk, Zakoficz"
10.WEOZYC/ WYMIENIC BATERIE

by wymieni¢ ateri, dejmijtylng pokrywe urzadzenia Cauj-

8. ASENNUS

Asenna tuote haluttuun paikkaan Kiytamdlla mukana
oimitetua imatyyny.

On suositetavaa asentaa magneettykikkd suoraan
Waan e Kt sekroninen ykia

Kk BaXHOTS,
Bera, TennoBoe 06nyuenne, Xonoa, BUGpaMA.

2.0CTOPOXHO:
ONACHOCTb TPABMUPOBAHUA!

TIpH NN NGTERHATSHITO JUEPS3 T Tenechix

6e30M2CHOCTH, M He HeceN WYKIKOR TBeTCTBCHHOC
IOROGHBIX CYS2AX F3paHTHS paHTHHbe OGSaTenLCTB
aympye

o€ WCTOTL3052He, OTTHAHOE OF ONWCIHHOTO B AGHHOM
PYKOBOACTSe, MpHBOMAT K nospex ek npwGopa. He cre-

yrunw
S ot e v
—3anpewjaeTca BbI6paceIBaTS  SMeKTRONPH-
6G0pbi Bmecte ¢ GbrToBbIMM OTXORAMA!
B coorsercraun ¢ pexrisoi EC WP 2012/19/EU no orpa-

iyt
bateri i zastosowac bteri typu CR2032. Wi baterie do
Komary ateri 2 zachowaniem prawidiowe polaryzaci

11. ODLEGLOSC OD ZRODEL ZAKLOCEN
624 G TigBee. Zasieg

oTpaGOTaHHE MEKTONPHGOPH AOKHH CODMBRTHCA 5
CTRCTSHBE KOMTiHeps  CTTGAGAATBCA 2 YTATAZALNO C

budykach mase nacanie éanc s od zasiegu na wolnym

powietrzu.
Opticz mocy nadawczej i charakterystyki odbiorcze odbior-

« Huomas, etti magneettyksikkb on Kinnitety kuvassa
0 kuvatula tavall. Ektronisen ykskin ja magneetti-
yhskin on oltava samassa linjassa ja enintdan 5 mmin
eiisyydell toisstaan, kun ovi/kkuna on sulett. LED
osoittaa, onko magneettiykskkG tunnistettu avataessa
Jasuljettaessa.

Jos ovilehti ai kkuna on lkoneva, magneetiyksikis
voidaan Kiinitta myés sivule ja elektroniikayksikio

CobmOgeHieM HOPM 32T 0803
MOKHOCTAX YTATHSBLUN NPAGODOB, OTPGOTABLIAX Co0i
PECYPC, NOXHO Y3HaTb & NECTHON CETbCKOM WM F0pOR-
on wyAnanTere.

wilgotnoid powierza ub warunki Konstrukcyne namiefscu
Zasieg more 2staC znacanie ogranicaony przez
- Sany 2 drewna, gipsu, betonu | zlbetu

biskost przedmiotéw metalowych i praewodzacych

Iyer npuerars &
MpHGOpa. B MPOTHBHOM CNy4ae HafelHaA KCNYaTaLwA He

oL

+ Slutfor Completion”.

10. SKTTA IN/BYTA BATTERI
Forattbytabatteriet ta du bort det bakre locket il dor-och
fonsterkontakten.Vid ehov tar du bort det anvanda bate-
rietochanvander batteieta typen (R2032. Sattnbatteriet
i battrifcket med rat polaitt.

3 0 BATAPEA)

OFia
8. MONTAJE

+ Instale ¢l poducto en el lugar deseado utizando ls
almohagilas adhesivas suministradas.
«Se recomienda instalar la unidad magnética directa-

11 AVSTAND TILL OR

Den hir enheten arbetar med 2,4 GHz ZigBee-protokoll
Rackvidden inut byggnader kan avwik stark fién ickvid-
len utomhus.

Forutom sindarens kapacitet och mottagarens mottag-
ningsegenskaper spela dven faktorr | omgiingen en
avgirande o, somt.

enel marcode aventana o puerta

+ Tenga en cuenta que la unidad magnetica s fja como
e describeen el diagrama (). La nidad lecténica y
unidad magnétia deben estar alineadas ya una distan-
a maima de 5 mm cuando a puerta/ventana st cer-
ada. I LED indica il undad magnétcaesreconocida

dens utformning.
Fiiden b s e it e

« Silahojade a puerta ol ventana sobresale, la undad

BHUMAHHE! He npornarseaie Garape, anacrocts
XOTOB T ONaCHX BeLECTD,

16.
(COOTBETCTBUA HOPMAM EC
Hactomuunm wsi, Gupiva Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. 6,

- op.w obszarach mieszkal-

Magneettiosan limanauha tomitetaan ralisens, j se
voidaan innite halutula taalla.

Huomas, tta halutun asennuspinnan on otava poly- a
rpi. o sovas puhdistusainetta erkoilik-
e

Elaiset Kt

T
przewodowe, gloiki bezprzewodowe, bezprzewodove

e IPORYNT ConepT Eom
APOCROTHTS KHONOAHI NeMeNT, T0 6cerd 3a 2 aca
MOTYT BOSHHKHYT CepbeSHbIE. BHYTDENHHE OXOTY,
KOTOpSIE IpHBEAYT K HepT.

¥pasTe OB 1 HCTOTs3082HHE Garapen SR o1
At

ECIH 0TCek /1A Garapeex e 3aKpHBATCH Hanexso,
TIPEKPRTITE HCTONbI0B3HAE W3AETHA W ACPIKITE €0
noganbLLe O AETe.

Hemeneso O6paTHTecs 32 MEAWIAHCKOR MO,
ecri GaTapen IpOTMOYexa WM NONa B KaKy-HGO
wacrbTens.

~ Onachocrs s3pheal He nbraitech nepesapaxars Here-

et e el nd fonde el

- bredbandsstomingar, tex. i bostadsomraden (DECT-
telefoner, mobiltelefoner, tradldsa horlurar, tradldsa hog-
talre, rclosa viderstationer, rdlosa babyvaktsystem)

- nathet tl elmotore, ransformatorer, nataggregat eler
datoer.

12.TEKNISKA DATA

Produktbeteckning Qo
Artikelnummer 1293910
Radiofekvens 24GHz Zighee
Frekvensomride 24002483 6Hz
Max.sindningseffekt <10mW
Drfispinning W R032

atur 0-40°C
Batterietslvslingd @l
Mittelektroniskenhet 599%27,0x 10mm
Mattmagnetenhet 350x97x10mm

13. LEVERANSOMFATTNING
‘IxZigBee dorr- och fonsterkontakt
IxBatteri CR2032

uBuksanising

uSabhattande tep

14, RENGORA ENHETEN

La tira adhesiva de la parte magnética se suminstra
steltay puede farse comose desee.

« Tenga en cuenta que la superficie de montaje deseada
debe estr libre de polvo y grasa. Utilice un limpiador
adecuado de un comercio especializad

« Diversas influencias ambentales, como la humedzd, la
Tuz delsol, el fi Ta durabiidad

He BbiGpaceisaite Garapen 5 0roHs  He nogeepraite
X BOSTETCTBNO BHCORIX TEMTEpaTYp.
+ KACNOTa,  BHTEKAOWRA. W3 KKYMYIATOPS, MOKeT

sammren, w0 Tin obopyaosanin
THQ01 orsevaer wpectis WA - onshmatort, sk
2071/65/E0. TomwsiTexcr exnapausi ooTsercromswop- omptero.
W ECOCTye 10 CheaLieny TepHer-a2pecy: i
12. DANE TECHNICZNE

ke_1205910df Nazwa procktu Q0
et tpop orseser et sonagarers- 0 P e
v n sponeicon wopuarian. e (TORNEL, Yecges
TpUBERHIE 316 DIPHEHHE HaHIEHOBHA 1 GBo- o [
RN WA FETROTCH TORPHBINY KRR W | it
omeTTapown naREnLSS. Ngdorhoce S
17. CEPBUCHOE OGCYXUBAHMUE, Tenpertus ohoca o

U3TOTOBUTEND Wymiary jednostki elektronicznej 59,9x27,0x 10mm

350%97x10mm

CBA3ATCA AN epe3 GaiT wwwk.brennenstuhl.com
Ten: 0080043720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & (oG
Seestrale 1-3,0-72074 Tibingen
H.Brennenstuhl SAS

T O €& S TS s, Ec
XUAIKOCTD NONaNA B 71233, He TPATE 1033, @ a3y e
LGN HO MPOVORTE X GOR0  HeWERTEHHO Opar-

delaalmohadill achesiva
+ Nose puede descartar que queden residucs enl superf-
e demontaje despuésde retirarlaalmohadillaadhesiva

9. CONFIGURACIGN DEL CONTACTO DE
PUERTA Y VENTANA ZIGBEE EN LA
PASARELA ZIGBEE

+ Abre laaplicaion brennenstuhl*Connecty selecciona la

pasarela ZigBee.

Jeccona, A

4. UENEBOE UCMONb30BAHUE
Tighee-KonTaKr asept okt TFK (2 01 wcnonssyerca
WCKTIONTENSHO A3 OGHAPYKEHIR OTKDBTHA 1 32KPbITHA
KO  BEDeil B CYXHK BHYTPEHHIX TONELICHHRK  nepe-
s RaHix B pARONeHve brennenstuhlConnect,flsep-
HOT W OKOHHBIT KOHTKT MOXHO TPHKPENHTb C NOMOULEI
KA TogyWeseK Ha 33l CTopote.

67170 Ber
lectratechnik
Blegistrasse 13, CH-64340 Baar

TefCTBNTenHOe PYKOBOACTSO M0 KCUIYaTau i “acto

13. ZAKRES DOSTAWY
T Caujnik drawi okien ZigBee
TxBateria (R4S

Txstrukca obshugi

TxTasma samoprzylepna

14. CZYSZCZENIE URZADZENIA
+ Urzydzenie cayécic such i niepozostawiajacy Kaczkow
erecaka, W praypadu barczie] intensywnego zabrud-

mn, kylmyys ne. vovat helents limatyyyn hests-

ot s inyspnl inspan pis-
‘misen alkeen ei voida sulkea pois!

9.ZIGBEE-0VI- JA IKKUNAKOSKETUKSEN
MAARITTAMIN
ZIGBEE-YHDYSKAYTAVAAN

-+ Avaa bremnenstuhl*Connectsovelus ja valite ZigBee-

yhdyskaytava.

Valitse “Add Zighee device” (s ZgBee-lite) niytcn

dlareunasta

Paina oppimispaniketta (1) sekunninan, kunnes LED

alkaavilkua,

Valits seuraavasa vaiheessa D vikkuu o

Nytetstian Zighee-0v-ja kkunakontaktia

Ko on camend, e el i, e

“Complet

Toman Bken it 3 iten rimes o i

sen huoneeseen.

-+ Vimeistle asennus "Completion -painikkeelia

10. ASETA/VAIHDA PARISTO

Jos haluat vaihtaa parison, irota Ovi- ja ikunakontakti
—osion takakansi oista trvtaessa Kiytety paristo a kit
CRO32-tyyppisté paristoa. Aseta paristo.paristolokeroon

aifte:www brennenstuhl.com

e npasa onpamnoTcn

@ Czujnik drzwi i okien ZigBee
BEZPIECZENSTWA

dela pantala

+ Pulse el botn de aprendizae (1) durante 5 sequndos
hasta que l LED comience a parpadea.

« Enelsiguiente paso,seleccione,LED ya nteritente”

+ Ahorase busca el contacto ZigBee para puetas  ventanas

s. it 05 HC
[IBEPHOIO It OKOHHOTO KOHTAKTA

OSTRGHENE NEBEZPECEEASTWOUTRATY2YOAPRZEZ

ZIGBEETFK CZ01C
BRENNENSTUHL®CONNECT

I8 WCTOTS30831AR TOTHOTO kTP ML Aarsiea

Tewneparypu w naxHocTn ZigBee Heobiomm w3
o

tivo seleccone,Finalzacién’.
ntinuacien,

Higdy e porostawiad ez maeriem apkovaniowym

+ Do ayszaenia e utywat srodkow czyszczacych, ktore
zawieraa rozpuszczalik. W praeciwnym razie moze
dojéc do uszhodzenia powierachni uzadenia i znajdu-
Jcych i na e napisow.

11, ETAISYYS HAIRIGLAHTEISTA
Tamd laite ket 24 GHzn Zigbee-prookollaa. Kantama
akennuksissa voi poketa huomatavast avokental vli-

W preciunym razie urzdzenie mote si uszkodzic
« Przed ponownym udyciem upewnic i ze uzadenie
jest calkovice suche.

15. UTYLIZAUA

Opakowanie skiada sie 2 materalow ekologicanych,
Ktore motna przekazac do wylizadi za postednict-

Vastaanottimien liheystehon ja vastaanotto-ominaisuuk-
sien sk ympatisovaikutuksila, kuten imankosteudell
kel enel n ey
Kantamaa voidaan pienentas huomattavast
A -
tetuteinit.
+ Metallsten johtavien esineiden lhelsyys.
. esm. auinalueilla (DECT-puhelimet,

bez nadzoru. Istnieje na sko-

L predos
ana si ich do organizmu drogami oddechowym. Dziec
ssto ie g sobe sprawy 2 zagrozer.Zadbac o o, aby

radiokuulokkeet, _radiokaiuttimet,

radiosiiasem:
+ Sakgmoottoreiden, muuntajen,virtalhteiden ja teto-

asignarloauna habitacon.
6 lizar*,

erop e, 1294060,
Uinis RBmeTcn cessyium 36eHm Mexgy cerbio Wik
i Tighee. i

o Vidkaftg
nedsmutsning kan rasan futas e

Anvand inga rengdringsmedel som innehdllr [osings-
medel nar du rengor enheten. Annars kan enhetens yta
och mikning skadas.

Ligg akrig enheten 1 vatten ellernigon anan vtska
Annars kan eheten skadas.

Innan du anvander enheten igen méste du frsska dig
omatt den hlttor,

15. AVFALLSHANTERING
) Fovacingn st it s

10. INSERTAR/ SUSTITUIR LA BATERIA
Para sustitur Ia bateia, etire Ia tapa trasera del contacto
dela puertay I ventana. i esnecesari, et a pila usada
 uiice una pila del tpo CR2032. Insertela bateriaen el
Compartimento dela batera on  polaridad coreca,

11. DISTANCIA A LAS FUENTES DE
INTERFERENCIA

Toro wTobl MpoyKTy, patioraue of

sz Jak rowniet przez osoby o ograiczonych zdolnos-
<h T, P b Ul ki

MO paGorar Ao, HEOBKONMO HCTONb3ORaTs
paaworewwonoio ZigBee.

6. HACTPOTIKA lIllIIﬂSA I10 nPoTOKONY
ZIGBEE, APT.-Ne: 129/

W3 GWY CZ 01, apr-A¥: 1294060 maﬁm BcTpoeHbi

Monynem 24 GHz WLAN A B03MOKHOCTH coepuhensn

wnk3a ¢ poyrepo. BO peu KaCTpOiK WTk3a Cerb Ha

H

lalcance en edifcios puede variar mucho del que se pueda

Toan
SaBepULEHA HACTDORKN CETo Ha 5 T MOKET Gt choa
EDeKTIONeHa 8 IKTHBHSI peXI

puez os

elektrycany to nie domowe émieci czy odpadi!
Igodrie 7 Dyrektywq Europelska 2012/19/UE w sprawie
2uytego sprzetu elektrycanego i elekronicanego, 2uzyte

wiedzy, pod warunkien, -

zakresie
bezpecanego orystaia 2 uzadzni  bedy viadome
potencjalnych zagrozen zwiazanych z jego uzytkowaniem.

odoviska naturalnego. Informacje o mozliwosciach utyli-
2acj wyshuionego urzadzenia moina uzyskad W swoim

Gysaae
wlonywane przz uiytlownika zabegi konserwacye o
@ynnosc, kdrych e moga wykonywac pazostawione bez
nadzoru daiec Urzadzenie eksploatowa tylko w otoczeniu
suchym i wolnym od pylu. Uzadzenie eksploatowac tylko

W pomieszczeniach. Nie wystawiac uzadzena na wplyw
viekorystych coynikow ewnetranych jk wilgo, iagle

en firbrukad

tansmision y

Elektriska apparater ka kasseras mijovanligt!

s qe s n enada i, ambin Jen un el
importane as inf les, omo, pr ejemplo,

— avfallet! Enlgt Europaparamentels och ridets

direktiv 2012/19/E) innehler

+ OrKphTS IpUTOKeHHE; BBEPYY, & MpaBOM YTy KOC-
HYTBCS CHMBON, + W BBGPATb 03 1294060

Lo Gyner A0GaBTeN; sa1eM HyKHO ClenoBaTh s~
U

7.YLEISKATSAUS LAITTEESEEN

cieplne, zimno,
wibrage.

2. 0STROZNIE NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN!

Nie ponosimy odpowiedzialnosci 22 szkody materiine lub
asobowe, ktore 20stang_ spawodowane. ieprawidiowym

g miljvanligt

.
Har i det galler afalhantering av utnta apparaer

16. FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE
Harmed forsakrar vi, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG,
at adioutrustningstypen TFK CZ 01 tverensstammer med
direktiven 2014/53/EU och 2011/65/EU. Den fulstandiga
versionen av EU-forsakran om dverensstimmelse finns pa
foljande intemetadress:
wunwbrennenstuhlcom/onformitaetserlaerung/
Ke_1293910
Den har enheten uppfyller de lagstadgade, nationella och
europeiska kraven. Samtliga foretagsnamn och produktbe-
teckningar | dokumentet i varumirken tllirande repek-
tvedgare.

- cemplo, e dres es-
dencles (tlfonos DECT, o moviles, auiculares
inalimbrics, altavoces inalambrcos, estciones meteo-
roligicsinalimbricssisemas de moniorea pra ebés)

- Proximidad a motores eféctricos transformadores, fuen-
tes delimentadon,ordenadores.

12. DATOS TECNICOS

Nombre delproducto Qo

Nimero de articlo 1293910

Radiofrecuencia 24 GHaZighee

Banda de frecuencia 2400-2483 GH

Potenciade transmisionmax.  <10mW

Tension de funcionamiento WR02

Temperatura de funconamiento 0~40°C

Duracién dea bateria aprox. a0
599%270x10mm

Dimensiones unidad electrnica
ética 35,0x9,7x10mm

17.SERVICE OCHTIL

Kontakta oss gima p www brennenstub com om du har
négra fdgorom produkten

Te. 0080045720741

Hugo Brennenstuhl GmbH & oG

Seestae 13, 0-72074 Tubingen

H.Brenenstuhi SAS

4 rue de Brusele,F-67170 Bemolsheim

lectatechnik

Blgistrasse piynrr—

Den aktuellabruksanvisningen och vanlia frigor och svar
om produkten itardu p3 www brennenstubl.com

Alartigheter orbehls

® Contacto
ventanas

Bee para puertas y

1. INDICACIONES DE SEGURIDAD

ELIGRO DE MUERTE Y DE ACCIDENTE PARA BEBES Y
Nios!

Nunca deje a solas ifos con el material de embalaje. Existe

13. ENTREGA

TxContacto Zn;lke para puerts y ventanas.
TxBateria R

1 Manual det lnmumun!s

TxCinta adhesiva

14. LIMPIEZA DEL DISPOSITIVO
+ Limpieldispsitiv on un uzposuavey b de peusa

© Marwmhi oK oL

zefstwal Wtakich pzypadkach wygsa rekojmia/ quarancil

16. UPROSZCZONA DEKLARACJA
ZGODNOSCI UE
Mineiszym my, fima Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG,
ofwiadaany, ze yp uzadzenia bezpzewodoviego TFK CZ.01
Jest 2godny 2 dyrektywami 2014/53/UE oraz 2011/651UE.
Kompletny tekst deklarag zgodnasc E est dostepny pod
nastepujacym adresem ntemetowym:
wwwbrennenstuhlcom/onfornitaetserlaerung/
Ke_1293910pdf
Urzadzenie spehia wymogi ustawawe, kizjowe i eurape-
sk, Wazyste zwarte winstrukcinazwyfirm i produktw
sqznakami towarowymi ch wasccel.

17.SERWIS | PRODUCENT

12. TEKNISET TIEDOT

Nimitys Tuote Q01
Nimikkeen numero 1293910
Radiotagjus 24GHaZighee
Tagjuusal 24002483 GHz
Max. Lihetysteho <tomW
Kiyttdjannite WCR032
Kiytolampotila 0-40°C

Aun kesto noin 1 wosi
Mitatelektroninenyksikk — 59,9x27,0x omm
Miat magneetiysikk 350x97x10mm
13. TOIMITUKSEN SISALTO

TnZighee ovi-j ikunakontakti

TxParisto (R2032

TxKyttdohje

Teippi

14. LAITTEEN PUHDISTAMINEN

+ Pubdistalate kivll, nukkaamattomala inal. osate
oneiyisen inen, linaa voi kostutaa jokin veran.

+ i kiyta puhdistamiseen lvotimia sisaltivi pundistus-
aineita. Tam saattaa vauriottaa aitteen pinta atlsti.

+ i koskaan upota et veteen tai muihin nestesin

8.YCTAHOBKA

+ YCTaHOBITe KSIERE B HYKHOM MeCTe C Moo
HRATIRIX KT2BHX TDOKIZAOK.

- PROMEIEE JTHGBIT, Wi G e

Nie
Konstukayinych w uzadzenio. W praecwnym raie nie

tel:0080048720741

3. INSTRUKCJA OBSLUGI BATERII
+ UWAGA! Nie polykaj bater, ryzyko poparzenia niebez-

- OGpaTITe BHINKaHWE, TO 610K MATHTOR KpENWTCA TaK,
KaK ocaHo Ha cxeme (0. JneKTpowHb 610K  war-

‘ausanie palknieta, powane aparzenia wewnetrzne moga
Wystapcjuz po 2 godainach zakofczy i merc

PACCTORHI He 60T S MM APYT OF APYTa P 3aKPHITO
RBepH/oKtHe. CBETORMOR NOKESHEET, PACNOSHAETCH N
ATHNTHI G7OK i TKPBTHN M 324DbITHN,

+ Ec ephoe notame i oo sucrynaer -

+ Jei komora bateri ie jest dobrze zamknieta, nalezy

Seestrafle 1-3,0-72074 Tobingen
H.Brennenstuhl SAS

4 rue de Bruxelles, F-67170 Bernolsheim
lectra technikag

Blegistrasse 13, CH-64340 Baar

Akwalng_instukde obstugi oraz pytania i odpowiedzi
dotyczace produktu mozna znales¢ na stronie

od dziedi
+ Jedi bateria ustaie poieta b utkwi w jkiefobek
il daésieo o

3 eKTpON-
nuuénnx—sw!wh(nmw
Kneiixan nonoca AnA MarwiTol wacTn nocrasnseTcn

-+ Niebezpieczerstwo wybuchu! ienalezy rébowac fado-
wia bateri ne nadajacych i do ponownego fadowaria

+ OGpaTiTe BHMMaNHE, 0 HEODXOIEA MOHTIXHaA
IOBEPYHOCT ROMKHa Ty OSHLLEHD OT T  X1pa
Ucnonsayite noZYORALLEE WHCTALEE PEACTED, WS-
PETENHOR B CELRNASHDOBAHOM NarasHHe.

+ PasniHble BOSIEICTENA OKPYKaKULEH Cpen, Takve
KaK BIaXHOCT, COTHesblh CHeT, XONOR H T, MOryT

eltapo

+ Henb3 MCKII04aTS BO3MOXHbI OCTaTKH Ha MOKTZKHOIH

limpiar el dispostiv. De lo ontaro a supeice y el
eiquetado del ispostivo podian dararse

+ Nosumerja el dispositvoen agua u trs liguidos. De fo
ontaro el dispostivo podriadafrse.

9. HACTPOAKA KOHTAKTOB ABEPH U
OKHA B WNHO3E ZIGBEE

« Ompoire npuioxee brennenstuhi*Connect n suGe-
Tigh

+ Atesdevolver  utlzar a
esté ompltamente seco.

15. ELIMINACION

+ Buepure [oGaBTs YCTpOCTED Zighees B Hkei
wactnsKpaa
+ Hauwaite KHOnky obysenns (1) B Teuesne 5 Cekyna,

@) Dol teriales ecoldgi-

s puntos derecicje.
Contacte con as autoridades locales de su zona u ofiina
municipal para informarse sobe ls posiildades de elimi-

oplistcos En ocasioneslosnios o son capacesde reconocer
I pel i

Tos elmwdnmem(os siguiendo las

pi¢

aparatos eléc-

uilzadopor
s a partrde 8 aosy majores, por persoas con imia-
ciones fsicas, sensoriales o mentales, asi como por personas
o fala de experencia y conodimiento iempre que sa bajo
supenisidn o tras haber recibido indicaciones sobre el o

n conformidad con la Directiva Europea 2012/19/CE sobre
residuos de aparatos eléctrico y electronicos, 1os equipos
elctricos deben ser selecconados, separados  recicados
para que puedan volver a ser reutilzados. Cotacte con las

+ Tenepb ocyuiecTBA€TCA noKCK KokTaKToB ZigBee fna
18epeit 1 OKoH.

+ Tlocie. yCTewHOro N0HKa GTOGASHTCA YCTPOfCTBD,
abiGepue asepueH

oo cpm o n s
erokonare,

+ 3aBepLIATE HACTDOKY KoMaHAOR c3asepuee.

10. BCTABBTE / 3AMEHUTE BATAPEID
o 3aMeRNT Garapen, CHINKT 3340 KpHILKY
HBEDHOTO W OKOHHOTO. KOKTaKTa. TIpH. HeoBxommocTy

alanie wysokich temperatur.

- Kwas wycekajaoy 2 akumulatora moze powodowac
podrainienia skiry. W przypadku Kontaktu 2 decz,
splukad ja duza floscig wody. W pzypadku dostania s

Wazelie prawa zastrztone.

+ Varmista ennen seuraavaa Kiytts, et late on tysin
uiva

15. HAVITTAMINEN

Pakkaus on valmistetts ymparistiystvalsista materiza-
lest, otka voidaan hvita paikallisisa iertyspistisa.
etoja vanhan tuotteen hvittamisesta saat Kunnan- tai
Kaupunginhaliuksela,

16. YKSINKERTAISTETTU EU-VAATIMUS-
TENMUKAISUUSVAKUUTUS
Titen me, Hugo Brennenstubl GmbH & Co.G -yhti, vakuu-
tamme, etts langatonta tedonsiirtoa Kyt atetyyppi
TFK Q01 vastaa direktivejs 2014/53/E0 j 2011/65/EU
Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tiydelisen testin saa
seuraavasta Intemet-osoittesta: www brennenstuhl o/
1293910

1. TURVALLISUUSOHJEET

Tam e on lakisséteisten, kansalisten 2 eurooppalaisten
vaatimusten mukainen. Kaikki tssa olevat yrtysten nimetja.

TAPATURMAVAARA!

Pikku-

4.ZAMIERZONE ZASTOSOWANIE
Caujnk drawi i kien ZigBee TFK CZ 01 shzy wykycanie do

17. HUOLTO JA VALMISTAJA
Jos sinulla on tuotteeseen littyvia kysyttavad, ota meihin

teet, Pidalapsetana poisa laitteen luota Tam tuote i ole
Tel. T aiteta saavat ket vahintain 8-votiaat lapset

Puh: 0080048720741 maksuton)

o oiden

pomieszczeniach wewngtrznych oraz do przesylania danych
do_aplikacji brennenstuhl*Connect App. Caujik drzwi i
okien moina praymocowat za pomocy

tal tietoa liteen Kaytost vasta siten, kun heits on nev-
wtu teen luwalllseﬂz Kiytost tai he Kiyttavit laitetta

SeestraBe 1-3,0-72074Tubingen

lementow na tylnejstronie

5. INFORMACJE DOTYCZACE UZYTKO-
WANIAZIGBEE, CZUINIK DRZWI
1 OKIEN TFK CZ01Z APLIKACJA
BRENNENSTUHL®CONNECT

oy méc orysta 2 ik dzui | ckien Zighee 2 jego

Tty vaara.
mpsel it i el Lapset vt saa puhdistaa
i huolta laietta lman valvontaa. Kiyt laiett vain kui-

B hISA
41ue de Bruelles -67170 Bemnolsheim

tiloissa. Al altisa laietta epiedullsile olosubteille kuten
Kosteudelle, jatkuvall Vimpéss-

Blegistasse 13, CH-64340 Baar

teilyle kyimyydelle,tarindlle

ja usein kysytyt kysymylset
Irtylyvzl asoitteesta i brennenstuhi com.

pelnym zakresem funkg, wymagana jest b 2. HUOMAA

Stuh” Zighee ateway GWY 201 dokorzystanazaplkagi  Emme vastaa mistin esine- tai henkitvahingoist,joka
johtuvat tuotteen Kasitelyst tai tur-

Jest numer 1294060, vallsusobjeiden aiminyonnistl Tllisissa tlantisa

Bramka stanowi polzenie pomiedzy siecg Wi 2 po-  vastuutakuu raukesa!

dukami radowymi bremensuhComedt Zgbee. Aby

i tee laitteeseen mitian

Koniecanejest z2stosowanietechnalogii radiowe ZigBee.

BRAMKI ZIGBEE

tes. No permita que os nifis ueguen con el disosiivo. La
limpieza y el mantenimiento dnicamente podrin realizars

por i cuando estén bajosupervsin. Utice el dispsiivo
nicamente en un entorno secoy bt de polvo. Opere e dis-
postiv soloen interiores. No exponga el dispoitiv a fectos
adversos, com: humedad, constante exposicion a luz
solar, expasicin a fuentes térmicas, fro, vibraciones.

2.iCUIDADO POR RIESGO DE LESIONES!

marse sobre las posibilidades de eiminacion del ispositv.

16. DECLARACION SIMPLIFICADA DE
(CONFORMIDAD DE LA UE

pei Tuna (R2032. Beasie Garapen s Garapeitbi ocex,
Cobmonas BTy OTAPHOCTS.

11. PACCTOAHWE 10 UCTOYHUKOB MOMEX

GmbH & Co K, que el equipo naambrico tpo TFK CZ 01
cumple on a directiva 2014/53/UE y 2011/6/E.  texto
completo de la declaracién de (nnfnnmdaﬂ de la UE estd

i 5 yBA3Ke ¢ nporokonom 2.4 GHz
TigBee. lancHocT AEHCTBIA B IAaHAX MOKET CATbHO
TWHATLCA T TAK0BOI Ha OTKPTOM DOCTPRHCTBE.

mn ART. 1294060)
Bramka GWY Z 01 (nr art. 1294060) posiada zintegrowany
modul WLAN 2.4 GHz, co umotliwia polaczenie bramki 2
m. Na czas ustawiania bramki nalezy dezaktywowa
sie¢ 5 GHz rutera. Po zakoriczeniu ustawie mozna ponownie
ak\ywﬂwimetSGH

|
mkenm\lma muutoksia. Muutoin virheetonta toimintaa i
voida taata,

3. AKUN MUISTIINPANOT

« VAROITUS! lanile akkua, vaaralisten aneiden aheut-
tama palovammojen vaara. aineet.

«Tams tuote il nappikennoja. Jos nappikenno nie-
liin, vakavia sisisi palovammoja voisyntya jopa kah-
dessatunnisa ja ne voivat johtaa kuolemaan.

. mwmzy( ke s v ranm gamym ogena
syt

« Jos paristolokero ei sulkeudu kunnall, lopeta tuotteen

B i nastepnie dodana nalezy pmtwrmz(

tener vlidez!

iNo asumims ninguna responsabildad en aso de Qe ey brennenstubl.comkonformitaeseracrung/ A e, KaTpHNep, 3 TakRe
produzcan dnos mateles o ptrwm\es Gusatos prn e 19350t XapaKTE TP O Y.
m d R HO YMEHbLLAT: 7.ELEMENTY URZADZENIA
cones de srgundad’ e asos la aranta G do yetpeos. o - un °
que semendonanson marcas eistadasde s espectvos~ O " © Jednostiamagnetyam @LED

Cualquier otro uso dferente al descrito en esta guia condu-
i a un deterioro deldispostivo. o lleve a cabo cambios
enla estructura deldispostvo. De lo ontrario, o se podri
garantizar un funcionamiento seguro

001022 BA_7igBoa T Fenstarkontakt 0533675 nckl 2

propietaios

e
- mwpnmnnnmmenumem HaTpANED, BKATHXNIKDO-
pailokax (1enedoHsi LKPOBOT BectposonHoR censi,

© Usatywniacsykim
O Bateria

+ Hakeudu valitomast akirin hottoon, jos paristo on
niely taseon aanytjohonkin kehon osaan.

« Raihdysvaral Ayt ladata muia ki ladataia st

K havia paristoja tuleentai lista nifta orkelle -
potioile

+ Akusta vuotava akkuhappo voi aheutaa ihoasytyst.
Kosketustapauksessa huuhele neste pois_runsaalla

vedella Jos nestett joutuu simiin, 3 ierosimia, vaan

huuhtele ne valittomast huolelsest vedela a hakeudu

vlltgmst gskarin.
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Smart up your home.
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